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— fordert den Bundesrat auf, eine Verschirfung
des Kriegsmaterial-Ausfuhrgesetzes in dem Sin-
ne in die Wege zu leiten, dass der Konflikt in
Zentralamerika nicht mit Schweizer Waffen aus-
getragen wird.

Um diesen Zielen Nachdruck zu verleihen, manda-
tiert die Konferenz eine Delegation von Personen
des offentlichen Lebens, die in 4 Landern Zentral-
amerikas — Guatemala, Honduras, El Salvador und
Nicaragua — eine Informationsreise durchfiihren
wird.

Nach ihrer Riickkehr wird die Delegation beim
Bundesrat, dem Botschafter der USA und anderen
Instanzen vorsprechen und die Offentlichkeit iiber
die Resultate ihrer Reise unterrichten. Die Vorbe-
reitungsgruppe der Konferenz ist beauftragt, die
Delegation zu organisieren und ein Pflichtenheft
fiir die Delegation festzulegen.

Aufruf zu Stiidtepartnerschaften:
Die Konferenz ruft zu Stiddtepartnerschaften zwi-
schen Schweizer und nicaraguanischen Stiadten auf.

Pjotr Haggenjos

Gewaltfreie Prisenz in Nicaragua?

Vom 11. November bis 14. Dezember
1984 hat sich die erste schweizerische
Friedensbrigade in Nicaragua aufgehal-
ten. Teilgenommen haben 12 Frauen
und Manner zwischen 20 und 62 Jahren
aus der deutschen und aus der welschen
Schweiz, einer kam aus Frankreich. Ziel
der Friedensbrigade war es, durch ihre
Anwesenheit dem nicaraguanischen
Volk ein Zeichen von Solidaritat zu ge-
ben. Wir wollten die Situation in Nicara-
gua fiinf Jahre nach der Revolution ken-
nenlernen und dariiber berichten, «eine
wirksame Informations- und Friedensar-
beit in der Schweiz aufbauen», wie es im
Informationsblatt zur Friedensbrigade
hiess.

Eine Art von Zivildienst-
Wiederholungskurs

Gewaltfrei zu handeln, war ein weiteres
wichtiges Anliegen: «in kritischen Situa-
tionen Augenzeugen sein und die Bevol-
kerung durch gewaltfreie Haltung unter-
stiitzen» (Informationsblatt). Dies war
ein hohes Ziel, etwas zu hochgeschraubt,
wie sich spiter zeigte. Denn zu verschie-
den waren unsere Meinungen und Vor-
aussetzungen innerhalb der Gruppe. Im-

132

mer wieder gab es Konflikte gerade zu
diesem Punkt; es gab harte Diskussio-
nen, die oft in gehédssigem Ton und gar
nicht in gewaltfreiem Geist ausgetragen
wurden.

Nach ein paar Tagen Angewohnungs-
zeit in Managua teilten wir uns in zwei
Gruppen und hielten uns wahrend gut 14
Tagen in zwei Dorfern in der Nihe der
Grenze zu Honduras auf. In der einen
Gruppe in Rodeo Grande, 15 Kilometer
von der Grenze entfernt, beteiligten wir
uns an der Sesam-Ernte und am Bau von
Refugios (Erdlocher zum Schutz von
Frauen und Kindern bei Flugzeugangrif-
fen). Wir hatten dort sehr gute, herzliche
Kontakte mit der Bevdlkerung; nur in-
nerhalb der Gruppe harzte es manchmal.
In Santo Tomas del Norte, 5 Kilometer
hinter der Grenze, gab es mehr Proble-
me, besonders mit der Arbeit. Die ge-
plante Strasse in eine kleine Siedlung war
offenbar zu wenig von der Dorfbevolke-
rung getragen; am Anfang beteiligten
sich auch einige Nicas an der Arbeit,
dann immer weniger, am Schluss blieben
noch zwei Schweizer, die aber anfangs
der zweiten Woche auch aufgaben. Zu-
dem fiel die Gruppe auseinander, einzel-
ne fanden guten Zugang zu den Leuten,



andere, vor allem mangels Spanisch-
kenntnissen, liberhaupt nicht.

Unter diesen Voraussetzungen war es
wohl vermessen, «in kritischen Situatio-
nen die Bevolkerung durch unsere ge-
waltfreie Haltung unterstiitzen» zu wol-
len. Nun, zum Gliick kam es nicht zu so
kritischen Situationen. Es waren eher die
Nicas, die uns durch ihre gewaltfreie Hal-
tung unterstiitzten; ihre Friedlichkeit
und ihre Ruhe angesichts der Bedro-
hung, in der sie leben, waren tief beein-
druckend.

Ich mochte im folgenden zeigen, wie
ich die Fragen um Gewalt und Gewalt-
freiheit in Nicaragua von meinen Vor-
aussetzungen her erlebte. Ich bin vor ein
paar Jahren hier aus der Armee ausge-
treten, habe den Militdrdienst nach der
halben geleisteten Dienstzeit verweigert.
Ich konnte nicht mehr glaubwiirdig von
Nachstenliebe, Gerechtigkeit, Gewalt-
freiheit reden und gleichzeitig in einer
Institution mittun, die auf das Toten des
Feindes vorbereitet, den Krieg mitver-
antwortet, auch wenn sie behauptet, ihn
zu verhindern. Meinen Einsatz in Nicara-
gua sehe ich in gewissem Sinn wie einen
Zivildienst-Wiederholungskurs anstelle
meiner verweigerten Militdrdienste.

Obligatorischer Militiirdienst
angesichts der Kriegsdrohung

Das nicaraguanische Volk und seine Re-
volution sind bedroht, und zwar nicht
von einem imagindren Feind aus der Fer-
ne, sondern ganz unmittelbar von der
Grossmacht USA. Nicaragua ist mitten
drin in einem Krieg. Stindig wird es von
konterrevolutiondren Truppen, den
Contras, angegriffen, die hochst offiziell
von der US-Regierung via CIA finan-
ziert werden. Reagan hat sie kiirzlich an-
lasslich einer Pressekonferenz vom
17. Februar «unsere Briider, die fiir ein
Ende der Tyrannei kampfen», genannt.
Dieser stindige Kleinkrieg hat seit 1979
etwa 9000 Nicaraguanern das Leben ge-
kostet, die meisten unter der Zivilbevol-
kerung. Weiter filhren die USA einen

Wirtschaftskrieg gegen das kleine Land,
vor allem durch Boykott von wichtigen
Giitern und Ersatzteilen. Die Verminung
des Hafens von Corinto im Friihling
1984 war ein offener kriegerischer An-
griff, der von der Weltoffentlichkeit ver-
urteilt wurde. Nicaragua hat beim Inter-
nationalen Gerichtshof in Den Haag
Klage eingereicht und wird vermutlich
sogar recht bekommen, doch der wirt-
schaftliche Schaden bleibt.

Der Krieg in Nicaragua ist kein Biir-
gerkrieg, auch wenn er gern so darge-
stellt wird, z.B. von der Hierarchie der
katholischen Kirche, die von Gewalt un-
ter den Nicaraguanern spricht. Gross war
und ist die Gefahr einer Invasion durch
die USA. Gerade nach den Wahlen an-
fangs November 1984 war die Lage ge-
spannt. In jenen Tagen tiberflogen ame-
rikanische Spionage-Flugzeuge mehr-
mals Nicaragua in geringer Flughohe, um
die Bevolkerung zu terrorisieren. Ausse-
rungen von Mitgliedern der US-Regie-
rung auf die Frage, ob eine Invasion ge-
plant sei, liessen jede Interpretation of-
fen.

Angesichts der stindigen Bedrohung
wurde 1983 der Militdrdienst fiir obliga-
torisch erklart (servicio militar patrioti-
co). Einen Zivildienst gibt es nicht. 17-
bis 23jdhrige miissen zwei Jahre Militar-
dienst leisten, dltere sind in der Reserve,
der Miliz, eingeteilt. Trotz der eindeuti-
gen Rechtslage haben wir konkret nur
von einem einzigen Militarverweigerer
gehort, der ins Gefiangnis kam, bei einer
Amnestie dann aber freigelassen wurde.
Beim Bau eines Refugios in Rodeo
Grande kamen wir mit Angehdrigen von
evangelischen Kirchen und Sekten ins
Gesprich. Diese dusserten lautstark ihre
Kritik am obligatorischen Militdrdienst
und erklirten, dass es fiir sie nicht in Fra-
ge kame, mit einer Waffe zu kampfen.
Statt nun innerhalb der Miliz ihre Dorfer
zu verteidigen, konnten sie immerhin
diesen Zivilschutzdienst leisten. Wir hor-
ten weiter von zwei Mennoniten, die
ebenfalls Schwierigkeiten hatten, als sie
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in den Militardienst aufgeboten wurden.
Fiir den einen war ein Kompromiss ge-
funden worden, indem er waffenlosen
Militardienst tun konnte, fiir den andern
wurde noch ein Weg gesucht. Auch wenn
wir bei unsern Fragen zu diesem Thema
oft widerspriichliche Auskiinfte erhiel-
ten, hatte ich den Eindruck, dass nach
Losungen gesucht wird und das letzte
Wort noch nicht gesprochen ist. Uns
Schweizern steht es ja auch kaum zu, in
dieser Sache den ersten Stein zu werfen.

Suche nach friedlichen
und gewaltfreien Wegen

Trotz den Anstrengungen, die Nicaragua
unternimmt, um eine starke Armee zu
haben, wofiir sie mehr als 40 Prozent ih-
rer bescheidenen Staatseinnahmen op-
fern, ist das Land in erster Linie an fried-
lichen, gewaltfreien LoOsungen seiner
Konflikte mit den USA, mit den Nach-
barlandern und in seinem Innern interes-
siert. Die Regierung akzeptiert die Con-
tadora-Vorschlidge, sie versucht, selbst
mit threm Erzfeind, der US-Administra-
tion im Gesprich zu bleiben, obwohl die-
se die bilateralen Friedensgespriche ab-
gebrochen hat. Nach der kiirzlichen Hass-
tirade von Reagan gegen die Sandinisten
antwortete Nicaragua mit konkreten
Vorschlagen, und Ministerprasident Or-
tega nahm das Gesprach mit US-Aussen-
minister Schultz wieder auf.

In Nicaragua wird durchaus auch uiber
die Moglichkeiten von gewaltfreiem Wi-
derstand diskutiert. Wir haben in Mana-
gua den Pfarrer der mahrischen Kirche
Norman Bent, Sohn einer Miskito-India-
nerin und eines Schwarzen, getroffen. Er
ist durch und durch von der Idee der Ge-
waltfreiheit liberzeugt und war massgeb-
lich an der Griindung des nicaraguani-
schen Zweiges vom «Servizio Paz y Justi-
cia», der vom Friedens-Nobel-Preistra-
ger Adolfo Pérez Esquivel gegriindeten
Friedensorganisation, beteiligt. Norman
Bent erzahlte uns, wie seine mahrische
Kirche im Konflikt zwischen der nicara-
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guanischen Regierung und den Miskito-
Indianern den gewaltfreien Weg gesucht
habe und dass deshalb dieser Konflikt
heute auf dem besten Weg zu einer Lo-
sung sei.

Zu einer recht spektakuldren gewalt-
freien Aktion kam es, als wir uns in den
Dorfern des Nordens aufhielten. Nach
den Wahlen in Nicaragua brachte ein
russisches Handelsschiff Helikopter in
den Hafen von Corinto, nach US-Ver-
sion waren es Angriffsflugzeuge vom Typ
M16. Wenige Tage spater, am 10. No-
vember, nahm ein amerikanisches
Kriegsschiff Kurs auf Corinto, und es
kam beinahe zu einem Zwischenfall zwi-
schen diesen beiden Schiffen. Das ameri-
kanische Kriegsschiff hielt sich in der fol-
genden Zeit immer knapp ausserhalb der
Gewasser von Nicaragua auf. In dieser
Situation beschloss «whitness for Pea-
ce», eine kirchliche Friedensorganisa-
tion, die seit dem Herbst 1983 stdndig
Friedensbrigaden in Nicaragua einsetzt,
mit einem kleinen Fischerboot unter US-
Flagge dem Kriegsschiff entgegenzufah-
ren. Gesagt, getan: In kiirzester Zeit ge-
lang es thnen, etwa 50 US-Biirger, dar-
unter viele Journalisten, fiir das Unter-
nehmen zu finden und die Erlaubnis fir
thr Unternehmen von der nicaraguani-
schen Regierung zu bekommen. Am
Mittwoch, 21. November, fuhren sie in
Richtung des Kriegsschiffes, «bewaff-
net» mit Transparenten, auf denen Texte
wie «Lasst dieses Land in Frieden» zu le-
sen waren. Als sie in die Ndhe der Fregat-
te kamen, versuchten sie mit Megapho-
nen direkten Kontakt mit der Besatzung
aufzunehmen, doch kam es nicht dazu.
Das US-Kriegsschiff nahm Kurs aufs
Meer und hielt erst etwa 100 Meilen aus-
serhalb der Kiiste wieder an, kehrte aber
auch nicht mehr zuriick. Gewaltfreier
Widerstand hat also durchaus seinen
Platz in Nicaragua. Auch wenn diese Ak-
tion nicht von Nicaraguanern geplant
worden war, ohne ihre Einwilligung ware
sie nicht moglich gewesen.



Verstandnis fiir bewaffnete
Verteidigung

Zuriick zu unserem Einsatz in Rodeo
Grande. Am Abend unserer Ankunft
wurden wir von einem Verantwortlichen
der Miliz gefragt, ob wir uns an Erkundi-
gungsgangen in der Nacht beteiligen
wollten. Ziel dieser Aktionen sei es,
Contras, die sich moglicherweise im wal-
digen, gebirgigen Gebiet zwischen Ro-
deo Grande und der Grenze versteckt
hielten, aufzuspuren. Wir — drei «ge-
waltfreie» Manner — interessierten uns
sehr dafiir und glaubten, darin keinen
Widerspruch zu unserer Uberzeugung zu
sehen, ja glaubten gar, dass wir im un-
wahrscheinlichen Fall, wo wirklich Con-
tras aufgespiirt wiirden, als Zeugen einen
maéssigenden Einfluss auf deren Behand-
lung haben konnten. «Unsere» Frauen
waren nicht einverstanden mit uns, sie
sahen die Teilnahme an einer solchen of-
fensiven Aktion im Widerspruch zu un-
serem gewaltfreien Einsatz in Nicaragua.
Wir verzichteten schliesslich darauf, und
im nachhinein glaube ich, dass dieser Be-
schluss richtig war.

Keine Gewissensprobleme gab es bei
der «vigilancia» (Wache) des Hauses, wo
wir drin wohnten oder beim Bau der Re-
fugios. Ich habe zwar ein sehr gespalte-
nes Verhiltnis zum schweizerischen Zi-
vilschutz, insbesondere zur Betonierung
des Erdbodens und vor allem zur Illu-
sion, ein Atomkrieg sei iiberlebbar.
Doch beim Bau der Erdlocher in Rodeo
Grande, die verglichen mit unseren Zi-
vilschutzbunkern mehr als nur primitiv
sind, hatte ich keine Skrupel. Es stieg mir
nur die Schamrote ins Gesicht, wenn ich
an unsern Beton-Sicherheits-Wahn
dachte.

Oft kamen wir zu diesen Fragen auch
mit den «Delegados de la palabra», den
Laienpredigern der Basisgemeinden, ins
Gesprich. Unser Einsatz im Norden war
von Basisgemeinden vorbereitet worden,
und wir wurden von Delegados betreut.
Fir die meisten von ihnen sind Christsein

und bewaffnete Verteidigung kein Wi-
derspruch, es ist fiir sie durchaus «nor-
mal», dass sie sich auch an der Verteidi-
gung ihres Dorfes beteiligen. Selbst Mar-
tin, unser stdndiger Begleiter in Rodeo
Grande, die Friedfertigkeit in Person
und nie bewaffnet, selbst wenn er durch
gefahrliches Gebiet reisen musste, mein-
te, dass auch er im Fall einer Invasion
durch die USA sein Volk und die Revo-
lution mit der Waffe verteidigen werde.

In San Francisco besuchten wir den
Ort, wo im Sommer 1982 bei einem
Uberfall 15 junge Minner aus dem Dorf
massakriert worden waren. Mehrere
«delegados» hatten uns zum kleinen Mu-
seum begleitet. Don Ernesto war einer
von ihnen. Als zwei von uns mit ihm vor
der Gedenktafel mit allen Namen stan-
den, zeigte er auf 4 der 15 Namen von
Gefallenen, die alle mit ihm verwandt
waren. «Diirfen wir es zulassen, dass un-
sere Kinder einfach so abgeschlachtet
werden, ist das Nachstenliebe?» fragte er
uns. Ich wusste keine Antwort, ich brach-
te es in dieser Situation nicht iiber mich,
von gewaltfreiem Widerstand zu reden,
ich konnte nur schweigend seinen Wor-
ten der Trauer und des Zornes zuhoren.
Ich wusste und weiss es nicht, ob er viel-
leicht recht hat, ich weiss auch nicht, ob
ich in solchen Umstdnden den Militar-
dienst verweigert hétte. Ich vermute so-
gar, dass ich in einer solchen existentiel-
len Bedrohung eher meinen Gewissens-
konflikt beiseite schieben und vielleicht
auch zum Gewehr greifen wiirde. Das
soll nicht heissen, dass ich der gewaltfrei-
en Verteidigung keine Chance gebe, ja
dass ich sie nicht vorziehe; doch kann ich
das nicaraguanische Volk auch verste-
hen, das heute «patria libre o morir» sagt
und damit bewaffnete Verteidigung bis
zum letzten meint.

Kann Nicaragua zwischen militirischer
und gewaltfreier Verteidigung wiihlen?

Weder das Volk noch seine Regierung
wollen den Krieg. Sie mochten die Revo-
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lution: Essen, Wissen und Gesundheit
fiir alle, verwirklichen, und wenn fast die
Halfte ihrer ohnehin bescheidenen Ein-
nahmen fur den Krieg draufgeht, so fehlt
sie thnen fir die Verwirklichung ihrer
Ziele. Treffend hat das Leutnant Gomez,
der Militarkommandant von Rodeo
Grande, bei einem Besuch gesagt. Er
zeigte auf seine Militaruniform, auf seine
Waffe und sagte bedauernd, dass all das
Geld, das dafiir verwendet werde, fir
den Aufbau des Landes fehle. «Der beste
Krieg, den es gibt, ist der, den es nicht
gibt», meinte er. Dies trifft recht gut die
friedliche Grundhaltung, die wir immer
wieder in Nicaragua angetroffen haben.

Die Frage, ob gewaltfreier Widerstand
in Nicaragua heute ein moglicher Weg ist

und wie weit, bleibt hier unbeantwortet.
Ich fiihle mich nicht berechtigt, dazu eine
Antwort zu geben. Ich glaube, dass nur
die Nicaraguaner selbst dies entscheiden
konnen. Wir konnen hochstens mit ihnen
dariiber reden. Selbst Norman Bent, der
nach gewaltfreien Wegen — auch fur die
Verteidigung — sucht, antwortete auf un-
sere entsprechende Frage, dass es zur
Zeit keine Alternative zur militarischen
Verteidigung gebe. Er meinte, dass dies
vielleicht vor fiinf Jahren, als alle — selbst
die heutigen Contras — fiir die Revolu-
tion eingetreten seien, moglich gewesen
wire und den USA jede Legitimation ge-
nommen hétte, Nicaragua mit militari-
schen Mitteln zu bedrohen, wie sie es
heute tun.

Christoph Schiirch

«So lebendig habe ich das Christsein

noch nie gespurt...»

Erlebnisbericht von einem Gottesdienst in Nicaragua

Ein Aufenthalt in Nicaragua, ohne Er-
fahrungen mit den Christen gemacht zu
haben, ware wohl eines der grossten Ver-
sdaumnisse. Die gefiihlsmaissig intensiv-
sten Erfahrungen habe ich in den ver-
schiedenen Gottesdiensten erlebt. Die
eindriicklichste entnehme ich der folgen-
den Tagebucheintragung vom 18. No-
vember 1984:

Wir sind von Pedro zu einem Gottes-
dienst (Vigilla) eingeladen. Es ist gerade
am Eindunkeln, die Hiihner sitzen be-
reits auf den Baumen, als wir die Con-
marqua erreichen. Sie liegt etwa eine hal-
be Stunde zu Fuss von Santo Tomas ent-
fernt. Die Ollampen fiir den Gottes-
dienst werden bereitgestellt. Wir bekom-
men etwas zu essen, wie immer Reis und
Bohnen, dazu ein mageres Pouletbein.
Draussen werden Bianke und Stiihle auf-
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gestellt. Es kommen immer mehr Men-
schen, sie scheinen aus den umliegenden
Hofen zu sein. Die Musikanten stimmen
ihre Instrumente, zwei Gitarren und eine
Handorgel. Die Lampen werden ange-
ziindet. Eine steht auf dem Tisch, der als
Altar dient. Ein griines Plastiktischtuch,
ein Blumenstrauss und ein kleines Kreuz
sind der einzige Schmuck.

Die Musiker beginnen mit Singen, laut-
hals stimmen die Kinder ein. Ich werde
tief ergriffen von diesem Gesang. Wieder
geht es mir durch den Kopf: Warum wird
dieses Volk nicht in Ruhe gelassen? Die
Stimmung ist unbeschreiblich, ich kann
sie nicht in Worte fassen. Tranen sam-
meln sich in meinen Augen. Ich denke an
unsere Kirche, an steife Leute, die miih-
sam ein Lied aus dem Kirchengesang-
buch «singen». Wie es hier lebt, wie es
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